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TENERIFE SHIPYARDS S.A. | First alignment, East dock. Santa Cruz de Tenerife Port | 38180 Canary Islands/Spain
www.tenerifeshipyards.com
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PORT OF
SANTA CRUZ DE LA PALMA

LA PALMA
_ e PORT OF

SANTA CRUZ DE TENERIFE

: PORT OF
PORT OF GRANADILLA
LOS CRISTIANOS o

PORTOF
SAN SEBASTIAN

LA GOMERA

PORT OF
LA ESTACA

EL HIERRO

www.gruasbony.com
« GROAS AUTOPROPULSADAS
« TRANSPORTES ESPECIALES DE GRAN TONELAJE Y GENERALES g = B iy U 58 - : p
o 3 L3 . 3 lodular Goldhofer (e (IR L —
+ GRUAS AUTOGARGANTES SOBRE GAMION QT 1400745 LR 1400-2 sabeza tractora 35 \ | Palfingers5 e

Ctra. Gral. Km. 29 n° 247 {Puente de Hierro), 38380 La Victoria de Acentejo, Santa Cruz de Tenerife o Teléfono: 922 58 10 15 - Fax: 922 58 16 57 - Mdvil: 610 757 246 - E-mail: correo@gruasbony.com




wE ARE CRUISE
LEADERS

source

In Spain in Europe in the world

in 2015:

506 933,161

cruise ships pax
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Terminal H
Check in area: 1,000 Sqm
Luggage area: 336 Sqm
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PORT OF
SANTA CRUZ DE
TENERIFE

> Schengen Port

» 15 min. from Tenerife North Airport

» 40 min. from Tenerife South Airport

B AoRTaniEEe . Y
ruﬂi » Taxi stop and Shopping Centre
- located in the Port Terminal

10 min. walk

§ 7:‘,,‘: cQ Groyp
Jvisco

PROVI ORES DE BUQUES - GENERAL SHIP SUPPLIERS

> Catering Services z N \

u."i

> Cleaning and maintenance services |

> Provisions (dry, fresh, frozen) and ~:34922549 814
honded stores. tenerife@suisca.com

J MM vicivive s

GLOBAL SUPPLIES & SERVICES

> Technical stores )
> Global servi N v T
Wi +34 922 549 814

jimm@jjmm.es

REPRESENTACIONES bt
& CHARTS %

> Nautical Charts
> Nautical publications 9022200

= ey
ales@ncharts.com

TENERIFE PORT, LAS PALMAS PORT, ALGECIRAS PORT, HUELVA PORT
Via Espalddn, 9. Darsena Pesquera
38180 Santa Cruz de Tenerife

Avda. de las Petroliferas, s/n Parcela C-14
35008 Las Palmas de Gran Canaria

Prolongagion Av. Blas Infante, Ed. Blas Infante, local 1
11201 Algeciras

Avda. Hispanoamérica, s/n. Muelle de Levante, Tinglado 2 (zona sur)
21001 Huelva
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PORT OF SAN
SEBASTIAN DE LA
GOMERA

» Berthing line:

> Pilots, tugboats upon request,
mooring services
10 min. walk

> Close to taxi stop, main bus
station and hospital

PORT OF
LA ESTACA

» Berthing line:

> Minimum draft:

> Pilots, tugboats upon request,
mooring services
45 min. by car

» Bus station, hospital and
airport: 30 min. by car
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PORT OF SANTA
CRUZ DE LA PALMA

> Schengen Port
> Berthing line:
740 m and extension up to

865 m will be soon

> Draft:

» Taxi stop and Shopping Centre
in the Port Terminal

410 min. walk

» Airport: 10 min. by car

_ASAR
W IV

CABRERA MARTIN

Empresa Consignataria y Estibadora de Buques
Puerto Santa Cruz de la Palma

Si algo distingue a Cabrera Martin, es la actividad portuaria.

Impulsando el desarrollo Desde el siglo XIX realizamos actividades de Consignacion y
d e La Pa|m a d eSd e 1 86 4 Estiba para las principales compafias, incluyendo cruceros,

buqgues de carga y suministros de trafico regular.

JUAN CABRERA MARTIN (LA PALMA), S. A.

Anselmo Pérez de Brito n° 2 — 38700 Santa Cruz de La Palma
Fax: +34 922 411 849 +34 922 418 239

puerto@cabreramartin.com - info@cabreramartin.com +34 606 871 795
www.cabreramartin.com +34 649 924 460
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PORT OF . > Anchorage port
LOS CRISTIANOS

> Draft:
no limit

> Pilots

> Airport:
Tenerife South Airport 15 min. by car
Tenerife North Airport 50 min. by car

» Distance from the anchorage zone to the jetty:
1 nautical mile

10 minutes

» The city centre is close to the port

.
"
.

LY -
.
Alimentacion - Efectos Navales - Seguridad - Suministros industriales 16 =
.
Provisions & Bonded - Marine & Technical Stores - Safety - Industrial Supplies * YEARS o

1999-2015

g‘“"’”‘} www.puertomarket.com ‘g Pu ERTO m a r ket

SHIP CHANDLER IN THE CANARY ISLANDS

150 14001 = OHSAS 18001

BUREAU VERITAS . BUREAU VERITAS BUREAL VERITAS
Certification Certification Centification

s sales@puertomarket.com sarans
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was established in the Canary Islands in 1837 by a Scottish named Mr. Lewis Hamilton, since then,
the Company has been representing a large number of well known shipping companies from all over

the world. We have been Lloyd’s Register representatives since 1839 up to 1977.

We are also not only the oldest Company to be on active service continuously at Canary Islands but
one of the world too.

The main activity of our company has been that of Ship Agent and Stevedoring , through all these
years have gained a reputation of efficiency and professionalism which is well known worldwide as it
is shown in the large list of companies that we represent in the Canary islands.

OUR SERVICES:

Shipping Agents » Off-shore equipments hires

DESDE 1837 - ISLAS CANARIAS
» Stevedores * Bunker Brokers
* Gas cylinders refilling

» Cargo operations
* Rig Logistics * Warehousing openned & sheltered
HAM]I;TON Y COMPANiA » Seafreights cargo ( handling /Clearance/Delivery) . Loadirllg/discharging of cargo/supply
vessels

» Airfreights cargo { handling / Clearance / Delivery) . . i
» Container Handling {stuffing/unstuffing, securing, etc). * Manpower {riggers, forklift drivers, etc)
» Coordinators, banksman.

* Crane and Truck Transport ¥ T 3
» Crew and 3rd parties logistic {Hotels, Meals, Transfers, etc). * All the services relating to ports, ships,
crews and passengers requirements.

www.hamiltonycia.com

““}.mm

Our present HSEQ challenge is to keep improving the integrated management system.
m - PROCEDURES

-MANUALS

«-FULLFILMENT OF ALL RULES
T R A c E -IMPROVING OUR ALREADY CONSOLIDATED KNOW-HOW WHICH HAVE SHOWN ITS MADURITY
AND WELL DONE SERVICES FOR MORE THAN 175 YEARS IN THE MARITIME TRADE.

+ SR
priraa LRaa

'Rro/

ALOYDS
0,
ALOYDRS
¥
G
WOND's

) ) =
Tenerife Las Palmas
Of=30

Avda. FranciscoLa Roche, 41 1°  Pza. Ingeniero Manuel Becerra, 1 7°
38001 SANTA CRUZ DE TENERIFE 35008 LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
Tel.: +34 922 273 200 Tel.: +34 928 463 062

Fax: +34 922 280 460 Fax: +34 928 460 298
operations.tfe@hamiltonycia.com hamiltonlaspalmas@hamiltonycia.com

—
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TENERIFE IS
CONNECTED TO

278 PORTS

AROUND THE WORLD
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CONTAINE

TERMINALS

More than

1,200, 2 25. 19.

berthing line r0-ro ramps draft
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PORT OF
SANTA CRUZ Dt
TENERIFE

International operation centre
ideal for transshipments
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Special discounts for transshipments
60% (more than 15,000 TEU)
50% (less than 15,000 TEU)
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. I N.PINILLOS NENUFA

i B
o r—c

[=]z2[=] gt
: L
& GRUP TCB 14 m
BERTHING LINE:
CAPSA 409 m
SURFACE:
Concesionaria del servicio publlco para la carga y descarga dmn:enedores 10 H a
en el muelle de “El Bufadero” en Santa Cruz de Tenerife
y en el Muelle de Santa Cruz de la Palma ﬁ B ‘.'.a

CAPACITY:

300,000 TEU

' @m@ma?m
Crane|Post]Panamax —
2, Gantry/Crane|Panamax ;
CIST TG|Paceca)/Kalmar)

Ctra. San Andrés, 1 - Muelle del Bufadero - 38180 Santa Cruz de Tenerife

Tl (+34) 922 842 400 - Fax. (+34) 922 597 666 - capsa@capsa.com
WWW.capSa.com
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TCTenerife

Grupo OHL

BERTHING LINE:
695 m

SURFACE:
15 Ha

CAPACITY:
575,000 TEU

6 Super-post-
Panamax cranes
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The Tenerife Port Authority will have a new terminal
, located in the port of Granadilla. The first moorings -are -
expected in 2016 and construction will end in 2018.

ceses cenes cenes Ae

~¥

.
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PORT OF
GRANADILLA

NUESTRA FLOTA

a su servicio

L g

L

Eo s =y
=

e

“Respetar el medio ambiente es nuestra prioridad.
Contamos con una flota de ocho buques a la vanguardia de la tecnologia,
’\ que han realizado mds de 1.800 operaciones de carga/descarga durante 2014”

www.petrogas.es

Distribvidora Maritima

Petrogas




North
embankment dike
\ 544 m
’ N Seawall
§ 457 m
; Coastal pier
271 m
MULTIPURPOSE AREA: ena as
15 Ha
REGASIFICATION AREA:
12 Ha The Enagas regasification plant located in the
O — Granadilla port will be the main gas supplier
12 Ha on the Atlantic

CONTAINER TERMINAL:
21 Ha
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MAS QUE UNA EMPRESA
Teabers in the A Talleres ES UNA HISTORIA. DESDE 1.925

Chemical Sector K 3 -
Srnes £O75 P ul nta @  Mecanica industrial y naval
- - - = o Estructuras metalicas

S Ly * Mecanizados

o Deformacion de plancha;

SolucionesquimicaSparatgﬁg N 2O - 'y procedir

Canariasdesde 1975 « .- ' . Rl o\
\! g

www.ascanioquimica.com : www.talleresquintanasl’com
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PILOT

MOORING SERVICE

HARBOUR TUGS

FLAT TARIFF AROUND THE
CLOCK ALLYEAR ROUND

247|365

TAVI o +/ Destascos Desatascos

Servicios Ecoloai v Limpieza a alta presidn urgentes en
ervicios .CO 0gicos + Vaciado dQ arquetas, pozos y Tenerife
de Tenerife, S.L. fosas sépticas seznxllflzlo

v Gestidn de residuos
peligrosos y no peligrosos

+ Mantenimiento preventivo @ 922 370 576

609 621 657 |*©
« QObrasy reformas 686 480 647  uwvnus

alejandra.servec@gmail.com - www.taviodesatascostenerife.com
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4 | STEVEDORES

a— g - = ,.-..:-h
(ke 32.5 movements/hour

Average movements: 30/h

Mas de 25 anos
de experiencia Reparaciones
navales e industriales,

~, E nos avalan o mele les
I‘..GI‘:AI.G"‘ s.IA- ) ' 3 : qsr::igggfg‘éngeneral'

LOGISTICA INTEGRAL Bre o =

www.logicargo.es
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CONTENERFRUT S A

+ Estibadores v Fletamentos
~ Consignatarios ~ Transportes
~ Transitarios internacionales,

« Despacho de aduanas ~ maritimos, aéreos . :
+ Almacenaje y terrestres Shipping services

A'ﬂja de Anaga' nl] _', I [dmcm Bahia ’reZ Cia f)lgiaci:spi:n:s in Spanish Peninsula. 2:::::: g:?;ac;iiz' b
38001 Santa Cruz de Tenerife - Islas Canarias. ESPANA ‘% BT oo and Canary sanc (Los Pimas, Tab + 34 522 272 396
- TRacE [l SRR iza) and Canary Islands {Las Palmas, Tel.: + 34 922 272 396
Teléfono/s : 922-53 7140/44 - Fax : 922 53 60 36 e e

== Tenerife and La Palma). Fax: + 34 922 280 299
—=— T . :
contenerfrutcentral@ctv.es - www.contenerfrut.es & ::?:m::n;‘mi, Puorto Rco and Trinidad v e eia.com
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5 | ANCHORAGE AREA

A naturally protected area covering over 6 nm.

6 | BUNKER SUPPLY

DOUBLE-HULL TANK
BARGES

2417|365

Bunkering also available by
pipeline and tankers
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LJ canarship

Your agent for Qil & Gas solutions

Canarship is one of the most highly respected shipping
companies in Spain, dedicated on all kind of services
throughout the Peninsula and the Canary Islands.

In Tenerife and Las Palmas we are committed to serving
the Qil and Gas businesses and providing solutions to
the changing logistics requirements of our Customers at
any Port. We adapt to all situations and integrate all
projects processes in one simple package. We are
TRAGE certified, holding an 1SO 9001:2008 certification.

: Our Services
Agency
Offshore
Logistics

Bunkering
Our Vision & Values

Chartering
Customer Qriented Customs
Cusftomer Satisfaction at the Core of Each Cruising
Business Decision
Accountable Supplies
Integrity and Responsibility. We deliver what Free Zone

we promise

Nonconformity
No standing still, always moving forward

Actionable
Always ready to take Important Actions

Relationship

Establishing proper Professional
Relationships is our backbone

Security

Safety and Operational Excellence as our
highest priorities

Hospitality
Friendly reception and treatment of Guests
Innovation

We improve current Operations and meet
the Challenges of the Future

Professionalism

One Team of skilled Professionals
straight-forwarded and open-minded

Our Key Offices

Valencia {Head Office)
Tenerife
sa32 Las Palmas
< Tarragona
Zaragoza
Vigo
Algeciras
Cadiz
Castellon
Malaga

. .
---------------

TRACE certification
underscores CANARSHIP's
BUREAU VERITAS commitment to transparency
Cerification in international commatrcial
transactions

Canarship Tenerife

Leoncio Rodriguez, 7, 3°-52, “Edificio El Cabo”
38003 Santa Cruz de Tenerife (Spain)

Tel.: +34 922 206 911 - Fax: +34 922 221 119 :
tenerife@canarship.com e &
www.canarship.com ’
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ADDAX
PETROLEUM

Proveedor autorizado
Autoridad Portuaria
922 280 170 - Avda. Madrid, 11

Santa Cruz de Tenerife

informatica y nuevas tecnologias www.sotesa.com

, Partners:
Consultoria ® Proyectos e Hardware e Software 4

Venta e Instalacion  Soporte ® Mantenimiento ~ Microsoftpartner E (]
Sistemas informaticos y Telecomunicaciones ¥ POLYCOM' ¢ B oo =3




SEAS [HDUR B
MAY | COMMITMENT

CEPSA MARINE FUELS GUARANTEES A
~ EXCELLENT SERVICE THAT YOU CAN TRL
THE BEST QUALITY PRODL

AS A RESULT OF THIS COMMITMENT WE ARE NOW |
DMB 0.10 %, A NEW MARINE FUEL THAT COMPL
- - DA
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— OTHER SERVICES

VESSEL TRAFFIC SYSTEM

We ensure the flow and safety of vessels entering
into the Port of Santa Cruz de Tenerife with a state-
of-the-art vessel traffic system.

Monitoring elements:

> Radio management system

> Radar

> Automatic Identification System (AIS) + Video
recording

PORT SECURITY

To ensure the safety of all Port
areas, it is equipped with 150
IP-technology surveillance
cameras installed strategically

in various points. ISPS CODE

CONTAINER SCANNER [~ S

The most advanced systems and technology
for container scanning, in compliance with
international port security agreements.

Leciiena

Vertical 7 Islas S.1 ' (=7 1
Rvenida Marttinia, 186 §35 afos suministrando
38520 Las Caletillas I a los buques

Inspeccidn, mantenimiento y reparacidn Santa Cruz de Tenerife T T e L

de equipos ¢ instalaciones Tel: 922504 038 /> Provisiones 5 "I SEE

. info@verticall.es > Bondes stores e .

Trahajos Onshore y Offshore para wiw.verticall.es MORPUL. S.L. e - ’B':n'a

bugues, plataformas, pargues edlicos b R Proveedores de Bugues & E?mts L mtaqUIr)a,t_ca I 4

e industl‘ia 24 Shlp ChandlerSupIier cubierta, cartas nauticas, etc. ~

C/Sucre, 8. 35008, €l Sebadal

Las Palmas de G.C. {(Espafia) comercial@morpul.com

Tel.: +34 928460050 / +34 928460054

Fax: +34 928475830 www.morpul.es
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PORT INSPECTION
CENTRE

One-stop shop for foreign trade.

> 21 gates

> Official Export Inspection

> Control and Regulation Service (SOIVRE)
/ Customs / Foreign / Animal and Plant
Health

IMPROVING YOUR CANARY i
ISLANDS AGENCY OPTIONS
WITH EFFICIENCY

* Smooth bunker calls

* Dry-docking & repair calls
* Rig agent

* Oil & Gas logistics

o
—

—

S

Contact us:
Tel: +34 928 471 337 (24 hrs) E-mail: tenerife@vikingstarsl.com www.vikingstarsl.com




TRANSPORTES Y GRUAS

CARBALLO

www.transportescarballo.com

Paligana Industrial Valle de Glimar. Paligana [ndustrial El Sebadal
Manzana 28. Parcela 5 Calle Mendaza. 9

38509 Candelaria - Santa Cruz de Tenerife 35300 Las Palmas de Gran Canaria
Tel.: 922-53-96-61 Tel./Fax: 928 461 844

Fax: 922-53-96-60 Mvl: 629 526 447
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ezl dd A
- TENERIFE

The closest European logistics
platform for offshore projects
and repairs

40%

discount for vessels in minor
GULF OF GUINEA repair or inactive

Sertego
Servicios Medioambientales SLU

SERTEGO SERVICIOS MEDIOAMBIENTALES S.L.U. esté especializada en la
recogida, gestién y valorizacion de residuos peligrosos y no peligrosos, con los
cédigos de gestor RP-068-1C y RNP-504-IC.

En Canarias SERTEGO cuenta con las s‘i’guiemes instalaciones debidamente
autorizadas por la Consejeria de Medio Ambiente del Gobierno de
Canarias:

. Cefmro de gestidn de residuos peligrosos y aceites usados en El Rosario,
Tenerife.

. ICenfro de gestién de residuos peligrosos y aceites usados en el Puerto de Las
Palmas.

* Planta de recepcién de residuos oleosos en el Muelle del Refugio, para la
gestién de los residuos MARPOL | de la Autoridad Portuaria de Las Palmas.

Nuestra empresa cuenta con una amplia flota de vehiculos para la recogida de
residuos y aceite usado y personal especializado en la gestién de residuos.

MEJORA CONTINUA
CALIDAD DEL SERVICIO
DESARROLLO SOSTENIBLE
SATISFACCION DEL CLIENTE
ATENCION DIRECTA

Ciallel | AENOR

® £

Emgesss Cortificads

OHSAS
18001

Poligono Industrial PRUNISA. &4
Carretera de Subida al Tablero s/n. Nave 8. ".
38109 El Rosario {Tenerife!

mprsa tn IGNet
TIF: 922 283 441 Fax: 922 281 205 Auoe.co) ISR iRt | B e--’
sertegotenerife@sertego.com EEEENACH [ oo .




34 PORTS OF TENERIFE | OFFSHORE AND PLATFORMS

SHIP REPAIR COMPANIES

> Acosta & Evans Handling, SL > Navtec Radioeléctrica Naval, SL

> Aislamientos Técnicos > Off Shore Tenerife, SL
Canarios, SL (Ateca) > Palumbo Shipyard Tenerife, SL

> Asian Metals, SL > Proyectos y Mantenimiento

> Astilleros Canarios, SA De Instrumentacién y

> C.B. Reparaciones Electricidad, SA
Industriales RYK > Reparaciones Navales

> Contenerfrut, SA Canarias, SL

> Dipicell, SA > Reparaciones Navales

> Ecologia Canaria, SA Tiburén, SL
(Ecansa) > SGS Tecnos, SA

> Elektra Kolb, SL > S. Montajes, SL

> Estructuras y Cerrajeria > Sertego Servicios
El Sobradillo, SL Medioambientales, SLU

> Felipe del Rosario > Servicios Auxiliares Bony, Sl
Hernandez, SL (Feroher) > Servicios Ecoldgicos de

> Gemecan, SL Tenerife, SL

> H. Chencho Santiago Yanez > Sotesa, SL
Lépez, SL > Talleres de Reparaciones

> Hidramar, SL Nicolas Quintana, SL

> Industria De Prevencién > Talleres Navales Pesqueros,
Canaria, SLU SA (Napesca)

> Julio Crespo Canarias, SA > Tenerife Shipyards

> Lm Seguridad, SL > Transportes y Grias

> Maquinas Opein, SL Carballo, SL

> Masa Tenerife, SA > Tusoca y Promociones, SL

> Mercaflote, SL > Vertical 7 Islas, SL

> Metal Welding Canarias, SLU

[=]#2: =]
r<%
[=] %

EDipice“ s.l.

Ingenieria de Control & Instrumentaciéon

Dipicell 5.L. es una empresa de ingenieria fundada en el afio 1988 que desarrolla su actividad en
el Ambito industrial, abarcando los campos de instrumentacion, control, electricidad y medio
ambiente, siempre con el objetivo de ofrecer a nuestros clientes un servicio de méxima calidad
adecuado a sus necesidades, abarcando todas las fases del proyecto desde la concepcitn del
mismo hasta la puesta en marcha.

INSTRUMENTACION | AUTOMATIZACION | ELECTRICIDAD | MEDIO AMBIENTE

3
stracion.tener ife@dipicell.es
www.dipicell.es

ENGINEERING SERVICES

General project development
> Engineering, project managing and consulting

CONSTRUCTION STAGE

> General construction plan

> Temporary facilities

> Structural steel

> Sea fastening

> Manufacturing

> Installation

> Instrumentation and controls
> Commissioning

GENERAL SERVICES

> Steel works welding for almost all types of
materials and procedures

> Mooring analysis; design and construction of
fenders

> Pipe works design and installation of high/low
pressure piping systems

> Main and auxiliary engines

> Design, manufacturing, installation and
maintenance of all hydraulic and pneumatic
systems

> Crane overhaul, yearly inspection and general
maintenance, including wire renewing with
hydraulic spool if required

> LSA (Life-Saving Appliances) equipment service
& inspection: davit installation, repairs and
yearly and five-yearly inspection, according to
MSC 1206

> Blasting and painting jobs, silicones coatings
and other polymer treatments

> Tank cleaning

> Installation and repairs of HVAC systems

> Maintenance and repair of electrical and
electronic systems

> 3D scanning

> General diver services and underwater survey
inspection (UWS), including hyperbaric chamber

> Scaffolding

> Rope access (IRATA levels |, Il & Il and IRATA
with NDT certification)

> Truck and crane services

> Boat and barge services and rental

COMMISIONING AND TESTING

> NDT, welding inspection

> Load testing

> All types of inspection including drill pipe, coflex
hoses and risers

> Machining services, PRV and critical gauge
calibration




QUALITY CERTIFICATIONS

> IS0 9001: Quality Management System

> UNE-EN ISO 9001

> BSEN ISO 9001

» I1SO 14001: Environmental Management System

> IMCA

> BSMA 24

> BSMA 25

> OHSAS 18001: Occupational Risk Prevention System

> UNE-EN 473: Certificate for the verification by
penetrant testing

> ISO 18436-2: Certificate for the vibration test under

> NOx Emission Control Certificate

> HMMC - 1367: PC-02IT 02 Procedure

> HMMC - 1378: Support documentation

> HMMC - 1377: Eminox Software

> Lloyds Register

> ABS (American Bureau of Shipping)

> Bureau Veritas

OFFSHORE AND PLATFORMS | PORTS OF TENERIFE

ACTIVIDADES

- Mantenimiento Industrial

- Operacion y Mantenimiento

- Edificacion e Infraestructuras

- Paradas Programadas

-Ingenierfa de Mantenimiento

-Reparacion de Tangues de Almacenamiento
-Traslados de Maquinas

C/ Teide, n® 4 - 28103

San Sebastian de los Reyes (Madrid)
Tel.: +(34) 91659 33 60
WWW.Imasagrupo.com
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Asociacion Tinerfefia de Reparaciones Navales

atiren§

We make it successfully

ATIREN was created in 2015,
aiming to join forces and
improve services offered.

This association fosters
ongoing training and quality
in naval repair services

~ o e : g1 2 : » Granallado / Chorreado
- : ' £ » Hidrochorreo a ultra presién
q 'Grupo Julio Crespo =2 ) Tratamientos anticorrosivos

> Aplicacion de PITTCHAR Y
CHARTEK

» Tank Coatings

INGENIERIA DE PROTECCION
ANTICORROSIVA

Poligono Ind. de Giiimar, parcela 11, manzana 13. 38500 Giiimar (Tenerife)

T: +34 922 505 370 - canarias@juliocrespo.com www.juliocrespo.com
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TENERIFE

SHIPYARUS 18

Floating dock

The largest dry dock
capacity in the Canary

SURFACE: BERTHING LINE: CRANES:

Capacity of
“large shipsup to i . i 600Tn

: 210 mlong and ' 12,400 Sqm 155 m 120 Tn

“ 36 mwide
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TENERIFE IS
CONNECTED TO

157 AIRPORTS Ll 1°0AIRLINES

ON THE ISLAND
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AVAILABLE AREAS FOR

INVESTMENT

The various spaces designated for logistics activity feature a
series of still available areas. Investing in these could imply
huge commercial potential due to the excellent location and
low prices.

» LOS LLANOS DOCK
6 Ha available

> EAST DOCK
11 Ha multipurpose terminal available
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» FISHING DOCK
14 Ha available

The logistics platform at the Port of Santa Cruz de Tenerife offers
tax benefits that are unique in Europe
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{ZFT)

TENERIFE FREE ZONE

Shibiikiwkh -
qlnl 77777 {n.- *
\ f
A

Free trade zone at the Port of Santa Cruz
de Tenerife and Port of Granadilla

=
.Y e
o ALY ? - ;

ADVANTAGES:
Zona Especial Canaria
Canary Isiands Special Zone

» Corporation Tax only 4%

WWW.zec_org » Equipment purchased from

abroad or from another ZEC
company is exempt from
indirect taxation

» No dividend withholding tax
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% www.zonafrancatenerife.es

GAMBIN CANARIAS S.L. es una compafiia del GRUPO
GAMBIN, con mas de 50 afios de experiencia y
tradicion familiar en el sector hortofruticola.

Nuestra actividad empresarial abarca el cultivo, envasado,
distribucion y exportacién de productos
agro-alimentarios, siendo la calidad y €l compromiso con
nuestros clientes los mejores avales y garantias de
nuestro trabajo.

CAHAR'AS MERCALASPALMAS nave 8-1 P incipe ias, 35-37
MERCATENERIFE nave &C CP:03350 COX ) ESPANA
Tel.: 922 227 203 Tel:+34 966750 573 Fax: 966 750 854
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~EUROPEAN PORT i

West Africa
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Regular services | Tenerife-West African Ports

Weekly:

ke, . > Agadir : > Douala
WEC . > Tangier : > Lagos
nilinlln Gt » : > Casablanca : > Beira

MERSK . > Tunisia > Maputo
: > CapeTown : > Mombasa
» Port Elizabeth : > Monrovia
: > Durban : > Tican
> : > Nouakchott . > Takoradi
o PDR <> CANARYFEEDER : > Nouadhibou : > Kampala
SHIPPING SINCE 1882 : > Dakar : > Congo
. > Freetown : > Tema
» Abidjan : > Gabon

CB) % > Lomé : > Takoradi

BOLUDA » Cotonou

CORPORACION MARITIMA

alfaship

OFFSHORE BUNKERING TRAMP ANCHORAGES - OPL CRUISES YACHTS ARMY SHIPS

ALFASHIP, THE SHIP AGENT YOU DESERVE

3 More than 25 years experience, more than 10 years being the leading agency in Canary Islands

¥ Assisting dry and liquid bulk cargoes, offshore rigs, cruises and sailing vessels, off port limits, army vessels

B Crew change, personnel attendance, accommodation, transfers, visa formalities

3 Real 24/7 attention, our clients remain fully and punctually informed prior, during and after the port call

2 Specialists in logistics, customs, warehousing and transportation

M Our local expertise ensures the smoothest operation and the shortest turnaround in port
TENERIFE LAS PALMAS GIBRALTAR ALGECIRAS BARCELONA TARRAGONA CEUTA CARTAGENA HUELVA
ALL SPAIN - NORTH AFRICA - WEST AFRICA

[ - il 5}\
SHIP AGENT CREW CHANGE CUSTOMS CTM. FUELLING PROVISIONS STEVEDORING

ALFASHIP SHIPPING AGENCY — PLAZA CANDELARIA 1 — OLYMPO BUILDING 2°, N° 284 — 38003 SANTA CRUZ DE TENERIFE — CANARY ISLANDS — SPAIN - PHONE 24/7: +34 922533457 — EMAIL: tsnerife@alfaship.com

i : : TRACE www.alfaship.agency MSFA
T b CERTIFIED

T T80T )




Tk
PORT F‘T%EH+E E | MARINAS

\. 1

MARINAS MOORINGS

MARINAS



1. i MARINAS | PORTS OF TENERIFE 47

®7@3 @ @

emecan £= GRUAS Y ELEVADORES 2 GROSAS.L.

gestora medioambiental =
y de residuos, sl

Extraccion de lodos, aceites y aguas residuales Servicia de transporte Servicio de gruas y carretillas elevadoras
Waste solutions Transportation services Port lifting solutions

~ C/Cigarrillos 12 & C/ Cigarrillos 12 ¢/ Cigarrillos 12
Urbanizacion Industrial Cuevas Blancas Urbanizacidn Industrial Cuevas Blancas Urbanizacién Industrial Cuevas Blancas

RESIZ-9amaiCruz de Tenerife 38107 Santa Cruz de Tenerife 38107 Santa Cruz de Tenerife

www.gemecan.com www.gruasyelevadores.es WWW.grosa.es
922 209 682 922 084 700 922100016
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—> MARINA SANTA CRUZ
SANTA CRUZ DE TENERIFE Santa Cruz www.marinasantacruz.com

T —

LATITUDE 28°27,9N
LONGITUDE 016° 14,6 W
BERTHS 240

MAX. LENGTH 100 m

MAX. DRAUGHT 35m

SERVICES:

> Water > Parking

> Electricity > Chandlers

» Fuel > Repair & maintenance
» Toilets services

> Showers > Diving services
> Internet » Sail repair

> Security > Towing service
> Weather forecast > Mooring

> Oil processing > Pilots

> Waste processing

> Laundry

— MARINA PUERTOCHICO
SANTA CRUZ D TENERFE g -

Pﬁeri:nchicn

LATITUDE 28°27,9N
LONGITUDE 016° 14,6 W
BERTHS 42

MAX. LENGTH 15m

MAX. DRAUGHT 10m

SERVICES:

> Water
> Electricity
> Wifi

> Travel lift
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—> MARINA TENERIFE
SANTA CRUZ DE TENERFE N www.nauticaydeportes.com

LATITUDE 28°29,6 N
LONGITUDE 016° 12,8 W
BERTHS 220

MAX. LENGTH 16 m

MAX. DRAUGHTP 11 m

SERVICES:
> Water > Parking

> Electricity >Ramp
> Fuel > Dry dock

> Toilets > Chandlers
> Showers > Repair & maintenance
> Internet services
> Storage lockers » Diving services
> Security > Sail repair
> Weather forecast > Travel lift
> Oil processing > Towing service
> Seawage > Mooring
. 2 > Waste processing > Pilots

ANAGA BOATYARD:

> Shipyard Hangar: > Forklift:
600 Sgm 5Tons/8 m length
Height: 12 m > Travel Lift:

64 Tons/24 m length

Ecologia Canaria, 5A, es una empresa canaria, perteneciente al Grupo Cepsa y a la empresa Para la redlizacién de los trabojos indicados anteriormente, Ecologia Canaria cuenta con
Befesa, cuyo dmbito de adluacion cbarca a todas las islas del Archipiélage. las acfividades personal cualificado y con diversos vehi culos y maquinaria para la gestion y ratamiento de
principales que desarralla, cerificadas bajo los referenciales 1ISO 2001, 1SO 14001 y OHSAS 18001, siduos. También dispone de equipos especificos para el desarrcllo de las actividodes de
son las siguientes: investigacion y remediacion de suelos.

+ Limpiezas industriales (depdsitos, arquetas, tanques, etc.). Clientes destacados
* Gestién de residuos peligrosos, incluido el MARPOL (n® de autorizacién RP-0007-1C).

* Gestién de residuos no peligrosos (n? de autorizacién RNP-0558-1C). ~ Petrocan (Petréleos de Canarias)

= Refineria Tenerife de Cepsa

+ Trabajos de refirada y gestién de amianto. [n® de inscripcién en el Registro de Empresas S
con Riesgo de Amianto, RERA: 38/025). = B ticer [Aslilleroa Caneics]
+ Prevencién y control de la legionelosis (n® de raglstnn 0487-CACLEG). - Cepsa Aviacién
* Investigacién y remediacién de suelos potenci inades y aguas = Terminales Canarios
subterrdneas asociadas. = CMD Aercpuertos Ca
+ limpieza y desgasificacién de cisternas segin el RD 948/2003, modificade por el - DIsA
RD 340/2010. = Insti

+ Cenftrifugacién de lodos.

= TITSA mruporhs |nhrinw|c||-|

Plantas de tratamiento y centros de 1rcnsferencuc de residuos:
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— MARINA LOS CRISTIANOS
LOS CR|ST|ANUS; TENE{RJFE www.puertodeloscristianos.org

LATITUDE

28°02,9 N
LONGITUDE 016° 43,1 W
BERTHS 82

MAX. LENGTH 11m

MAX. DRAUGHT P 6 m

o SERVICES:
> Water > Repair & maintenance
& N > Electricity services
.3 : > Fuel » Diving services
== 3t -‘ > Security > Sail repair
: =z 2 > Weather forecast > Pilots
= = > lce > Travel lift:

=\ » Oil processing 100 Tons
f’;!:;‘b "-*Ij » Parking Length: 22 m

L} > Dry dock Beam:5.8 m

\ > Chandlers Draught: 4.5 m

mwmw
i T AN

— MARINA LA GOMERA |
SAN SEBASTIAN DE LA BOMERA £ www.marinalagomera.es

[Marina La Gomera

LATITUDE 28°05,3 N

LONGITUDE 017° 06,5 W
BERTHS 335

MAX. LENGTH 25m

MAX. DRAUGHT 10 m

SERVICES:
> Water > Ramp
> Electricity > Dry dock
> Fuel > Chandlers
: > Toilets > Repair & maintenance
" > Showers services
| > Internet > Sail repair
| > Security > Towing service
> Weather forecast > Mooring
\ > lce > Pilots
» Oil processing > Forklift: 2.5 Tons

> Waste processing



—> MARINA LA PALMA
SANTA CRUZ DF LA PALMA

-—l

C Eur

—> MARINA EL HIERRO
VALVERDE. EL HERRO

2 R

VAN

MARINAS | PORTS OF TENERIFE

www.marinalapalma.es

LATITUDE 28°40,7 N
LONGITUDE 017° 46,1 W
BERTHS 180

MAX. LENGTH 20m

MAX. DRAUGHT | 8 m

SERVICES:

> Water > Waste processing
> Electricity > Laundry

> Fuel > Parking

> Toilets > Chandlers

> Showers > Repair & maintenance
> Internet services

> Security > Diving Services

> Weather forecast > Towing service

> lce > Mooring

> Oil processing > Pilots

www.puertodelhierro.org

LATITUDE 27°47,0N

LONGITUDE 017° 54,1 W

BERTHS 90

MAX. LENGTH 20 m

MAX. DRAUGHT P 6.5 m

SERVICES:

> Water

> Electricity

> Toilets

> Showers

> Internet

> Security

> Weather forecast
» Oil processing

> Ramp

> Dry dock

> Pilots
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With the aim of extending the city towards the sea, we are
developing the “Via Enlace Project” based on the construction of a
City-Port Social Integration and Activity Hub including areas for:

> Leisure and recreation activities
> Nautical and sport activities

> Equipment

> Traveller assistance

> Retail space

The new project will affect 170,000 Sqm, 65,000 of them in
built-up space.
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AEGEAN

MARINE FUELS & LUBRICANTS

ANW

LISTED

NYSE
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gy PORT (OF

SANTA CRUZ DE
TENERIFE

Tenerife | Spain

Coordinates
28°27°37°N 16°14°47°W

Activities:

goods, passengers, marina, cruises,
fishing, oil rigs, bunker supply, ship repair
service

Draft:
upto19m

Berthing line:
9,558 m




X FRED.OLSEN

SOLUCIONES PORTUARIAS

ASESORAMIENTO Y GESTION ADVICE & MANAGEMENT
ALMACENAJE Y DISTRIBUCION ~ WAREHOUSING & DISTRIBUTION
SERVICIOS MARITIMOS Y AEREOS  MARITIME & AIR SERVICES
TRANSITOS Y CONSIGNACIONES ~ TRANSITS & CONSIGNMENTS

SERVICIOS LOGISTICOS LOGISTIC SERVICES
CONSIGNATARIA SHIPPING AGENCY

SERVICIO TECNICO TECHNICAL SUPPORT

RUTAS Y EXCURSIONES GUIDED TOURS AND EXCURSIONS

ALIMENTACION Y BEBIDAS FOOD & BEVERAGE

Santa Cruz de Tenerife Las Palmas de Gran Canaria
Fred. Olsen, S.A. C/ Luis Morote, n 4

C/ Subida al Mayorazgo 4 C 35007 Las Palmas de Gran Canaria
Poligono Industrial el Mayorazgo Tel.: + 34 928 495 000
38110. S/C de Tenerife Fax : + 34 928 495 001

Tel.: + 34 922 628 381 e-mail: consiggc@fredolsen.es
e-mail: consigtf@fredolsen.es

SNOILI0S INIddIHS
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PURT OF
- SANTA CRUZ Dt
~ W LAPALMA

_ .
- - -
2
i o
-
. .

PURT OF
SAN SEBASTIAN Dt LA GUMERA

La Gomera | Spain

Coordinates
28°05°32°N 17°06°36°W

Activities:

goods, passengers,
marina, cruises,
fishing

Draft:
upto12m

Berthing line:
610 m
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La Palma | Spain

Coordinates
28°40°41°N 17°45°58°W

Activities:
goods, passengers, marina,
cruises, fishing

Draft:
uptoi2m

Berthing line:
1,540 m
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PORT OF

LA ESTACA

PURT OF
LOS CRISTIANDS

Tenerife | Spain

Coordinates
28°02°55°N 16°43°09°W

Activities:
goods, passengers, marina, cruises

Draft:
upto8m

Berthing line:
450 m
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El Hierro | Spain

Coordinates
27°47°06°N 17°54°06°W

Activities: uptoism

goods, passengers, cruises,
fishing, sports Berthing line:
373 m

Draft: ‘

TRASMEDATERRANEA

SIENTE LA PENINSULA MUY CERCA DE TI

Trasmediterranea te acerca la Peninsula con lineas de transporte maritimo tanto de carga como
de pasaje a través de Cadiz, o en servicio exclusivo de transporte de carga a traves de Sevilla.

En tus viajes podras sentir la brisa del mar a bordo mientras disfrutas de espectaculares
atardeceres, viajar con tu coche o transportar todo el equipaje que necesites. Y todo en un barco
con amplias y modernas instalaciones, y con los mejores servicios a bordo.

Porque con Trasmediterranea te sentirds mas unido a la Peninsula que nunca.

902 45 46 45

trasmediterranea.com f ﬂ oB

< TrasmeFerry

TRASMEDITERRANEA

e;r.:pertos en acercar destinos

59

JS/ESPANA « Concept: JS Media Tools A/S ¢ 6595 « www.jsespana.es




Casablanca
Agadir

HNousdhibou

Nouakchott
Dakar

nou
Apapa (Lagesh

Abidjan hpapa
Douals

Ciudad del Cabo

Terminal de Contenedores de Tenerife, S.A.
Nueva Terminal del Dique del Este, Via de servicio s/n
38180 Santa Cruz de Tenerife - Espaiia

Tel: +34 922 99 04 30
E-mail: info@tctenerife.es

www.Ictenerife.es

TCTenerife

Grupo OHL

Plataforma logistica de referencia en el Atlantico

Destinada al tréfico de importacién, exportacién y transbordo, cuenta con una linea de
atraque de 700 metros {m) con calados de hasta 18 m, una superficie de 15 hectdreas
tha) y capacidad operativa de 620.000 TEUs anuales.

Instalaciones y equipamiento:

® 6 groas Over Post Panamax STS
* 6 RTGs

® 3 Reach Stackers

* 12 Maffis

12 Plataformas
Servicio conforme a los mas altos estdndares europeos:

* Automatizacién de la entrada y salida de contenedores y posicionamiento
por GPS/RFID
e Cdmaras y equipos de reconocimiento ptico de caracteres {OCR)
e Posicionamiento automdtico de contenedores en parque para unidades
descargadas y de entrada
® Sistema de gestién y conirol de acceso para transportistas y camiones via web
® Innovadora rampa Ro-Ro abatible con una carga de servicio de 180 tn
» Capacidad para més de 530 contenedores refrigerados operativos,
con posibilidad de ampliar a 750 enchufes
* Control remoto de las unidades refrigeradas

A reference logistics platform in the AHantic

Aimed af import, export and transhipment traffic, the terminal has a 700 m berthing line
with drafts up to 18 m, a surface of 15 hectares {ha) and an operating capacity of

620,000 TEUs per year.
Facilities and equipment :

* 6 Over Post Panamax STS cranes
* 6 RTGs

* 3 Reach Stackers

* 12 Maffis

* 12 Platforms

Service meeting the highest European standards:

* Automation of the arrival and departure of containers and positioning by GPS/RFID
* Cameras and equipment for optical character recognition {OCR)

* Automatic positioning of containers in the park for downloaded and incoming units

* Web based management and gate control system for shipping companies and trucks
* Innovative folding Ro—Ro ramp with 180 t service load

® Over 530 reefers connections, extendable to 750

» Remoate contral of refrigerated units




